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1- MEMORIA DESCRIPTIVA | JUSTIFICATIVA

1.1- ANTECEDENTS

El dia 27 de juliol de 2023, al voltant de les 22:00 h es va produir un episodi de molt
forta tempesta amb un fort vent i pluja, que va provocar |'aixecament de part de la

coberta de la vessant oest del Pavell6 Francesc Betriu, d’Oliana.

En aquesta tempesta es va arribar a registrar en una I'estacié automatica XEMA,
propera, del servei meteorologic de Catalunya una ratxa de vent de 157 Km/h. El vent
que es va produir s’estima segons I'escala de forca del vent Beaufort amb n°® 18

Temporal huracanado’.

A Oliana i entorn es van produir nombrosos desperfectes als edificis, també es varen
produir nombroses caigudes d’arbres, i trencadures de rames. Podem relacionar entre

altres algunes de properes:

Al C/ que limita amb el pavellé que tractem per I'oest, es va produir trencadures de
rames grans tot i que es tractava d’arbres poc exposats al vent. A les piscines
d’Oliana, a 100 m del pavelld, es va caure un avet d’almenys 50 anys. Al cami de la
serra d'Oliana que passa proper i per sobre el pavell6 es van caure varis roures. A
I'església dels Angels situada a 270 m, es van produir desperfectes i arrencament de
xapes de la coberta. Al Gimnas de I'Institut d’Oliana, situat a 295 m, es van produir
desperfectes en la coberta.

Desperfectes en finestres i vidres trencats en la poblacié d'Oliana i nombroses

caigudes d’arbres, en el nucli d’Oliana i entorn.



1.2- ORDRE DE REDACCIO DE LA MEMORIA VALORADA

Redacta la memodria que ens ocupa, per ordre de I'’Ajuntament d’Oliana amb NIF:
P2518700 amb domicili a la plaga 1 d’octubre s/n, d’Oliana, a 'equip de Treballs i
Projectes d’Arquitectura i Enginyeria, SL.P. Amb NIF B-25401951 i amb domicili al
C/ami de Figolers, 31, d’Oliana.

1.3- EMPLACAMENT

L’emplazament de I'edifici existent que tractem es situa a la Ronda de la Zona
Esportiva , s/n, d’'Oliana (DP 25790).

1.4 URGENCIA DE L'ACTUACIO

La intervenci6é és de caracter urgent, donat que per part de | area d’esports s’estaa
gestionant nombroses activitats esportives per als Olianesos i persones dels pobles
veins. Degut a que hi ha una tercera part de la pista malmesda no es poden realitzar
aquestes activitats esportives adequadament, i no es pot practicar ni el basquet ni el
futbol sala, practicats per el club de basquet i altres grups habitualment al pavellé
Francesc Betriu.

1.5 ORGANITZACIO GENERAL DE L’EDIFICI

L’edifici no canviara ni el seu us ni la seva finalitat es preveu uUnicament reparar els

desperfectes causats pel vent a la coberta..

1.6- JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ADOPTADA

Les premisses fonamentals que s’ha tingut en compte en realitzar aquest projecte soén:

Programa de necessitats dictat pel peticionari del projecte.

Relacié qualitat-preu dels materials i solucions constructives que comporten.

Durabilitat i manteniment de la reparacié en questié.

Normativa especifica que afecta.



2- DESCRIPCIO CONSTRUCTIVA

2.1.- DESCRIPCIO DE L’OBRA
Es preveu la col-locacié d"aproximadament 7,5m x44,5 m (333,75 m?) de tarima.

La nova tarima a col-locar tindra les mateixes o millors prestacions esportives que la

que hi ha instal-lada al pavellé i que es manté.

Es tindra molta cura en la unié entre la tarima existent i la nova tarima a instal-lar.
Posteriorment es descriu com es realitzara la unié entre la tarima existent i la nova

tarima a instal-lar.

La tarima sera igual a I'existent. Tarima SPORT EN 14904 Surface for sport areas.
Compost per Tarima massissa de Bolondo o Elondo de 17 mm (varies llargades 60 %
de 160 a 240cm , 30% de 100 a 150 cm i 10% de 50 a 90 cm), sobre base de 2 taulers
contraxapats fenolics de 12 mm, sabates coniques de cautxo de 20 mm d’al¢ada, cada
30x30 cm, i una lamina de polietile com a barrera antivapor. El conjunt té una algada
total d"aproximadament 60 mm. Quedant a una algcada semblant a | existent.

Es preveu la preparacié de la unié del parquet existent amb el nou parquet. En una
amplada d’aproximadament 50 cm es rebaixara la capa de Bolondo i la d’un
contraxapat (17+12 mm), la capa restant de tauler contraxapat fenoélic sera la base on
es fixara el nou parquet encolat i amb bisos. La nova tarima es treura en la mateixa
franja de 50 cm el tauler de bolondo i el contraxapat inferior, de manera que es fixara
la capa intermedia de tauler contraxapat fendlic de la nova tarima amb la capa inferior
de tauler contraxapat fendlic de la tarima existent. Aquestes dues capes aniran
encolades i fixades amb bisos especifics per a fer una unié forta i estable i duradera en
el temps, que garanteixi en tota la seva vida util una encontre recte i pla entre el

paviment existent i el nou paviment a instal-lar.

A continuacié s’encolara i es fixara la capa de elondo superior a aquesta franja de 50

cm.

Un cop instal-lada la tarima es procedira a restaurar la tarima existent que no ha estat
necessari de canviar, mitjangant maquines polidores amb paper de vidre de gra
36,50,80i 120, amb aspiracié.

Posteriorment es procedira a aplicar el massillat de les juntes i s"aplicara una capa de
resines de fons (sistema certificat Fiba nivell 1. (imprimacio).

Vibrat de la pista amb vidre de 240.



Aplicacié de 2 capes de vernis de poliureta bicomponent amb certificat Fiba nivell 1

d’acord amb la normativa del consell catala de I'esport, adjunta a la memoria.

Nota: Les dues capes d’acabat de vernis s’han d’aplicar una abans de realitzar els
marcatges de les pistes esportives i I'Ultima capa de vernis d’acabat després del
marcatge de les pistes esportives. La pista actualment s’esta utilitzant per a patinatge,
i és obligatori disposar d’'una capa de vernis final per damunt dels marcatges

esportius per a que no es deteriorin amb el patinatge.

Es col-locara socol perimetral de fusta, igual a I'existent, envernissat també amb

poliureta bicomponent com el de la pista, dues capes.

Es col-locaran les planxes de perfil d’acer inoxidable igual a les existents a |’encontre

entre el paviment de terratzo i la tarima.

Es marcara pistes oficials homologades per les federacions, de Basquet, Futbol
sala/handbol i Badminton.

Es preveu canviar 15 tapes per a amagar d ancoratges, existents.

Es preveu executar els 6 ancoratges amb les seves 6 tapes dels ancoratges afectats

per a la col-locaci6 de la nova tarima.

2.3 TERMINI D’EXECUCIO DE L’OBRA

El termini d’execucié de 'obra esmentada previst es de 3 setmanes naturals.

2.4 GESTIO DE RESIDUS

Durant I'execucié de l'obra es generaran residus procedents de I'enderroc i de la

propia activitat constructiva. Es preveu generar els seglents residus:
Residus plastics i envasos: 25 Kg.

Residus de cartr6 o paper: 25 kg.

Residus fusta: 400 kg.

Residus de metall 1 Kg.

Tots els residus seran separats a I'obra en diferents espais i recipients, adequats per al
seu emmagatzematge, per a posteriorment ser transportats i gestionats en abocador
homologat.



2.5- SEGURETAT I SALUT

Es obligatoria la realitzacié d’'un ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT o bé d'un ESTUDI
BASIC DE SEGURETAT | SALUT segons RD 1627/97, aixi com la contractacié d'un
técnic competent per a la COORDINACIO DE SEGURETAT | SALUT en fase de

I'execucio6 de I'obra, sempre i quan ho estableixi la normativa esmentada.

Mentre el pressupost de I'obra no n’estableixi una alta quantitat, es destinara un 2,0 %
d’aquest al compliment del seguit de mesures de prevencié de riscos laborals en
materia de Seguretat i Salut durant I'execuci6 de I'obra, en aplicacié al que prescrigui
FESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT.

DISPOSICIONS GENERALS

1- Tota la resta d’obres que no quedin directament especificades en aquest projecte,
es realitzaran d’acord a les normes de la bona construccio, seguint les normatives

técniques vigents que les afectin i sempre sota la supervisié de la direccio facultativa.

2- Control de qualitat: Els treballs i gestions per I'obtencié dels diferents documents per
tal de donar compliment al Decret 375/1998 sobre control de qualitat dels materials

seran a carrec del Promotor.

3 PRESSUPOST

El pressupost d’execucié material de les obres descrites és de 43.665,90 €
(QUARANTA-TRES MIL SIS-CENTS SEIXANTA-CINC EUROS AMB NORANTA
CEMTIMS).

El pressupost General per Contracta amb IVA incldés ascendeix a la quantitat de
62.874,53 € amb I'IVA inclés. ( SEIXANTA-DOS MIL VUIT-CENTS SETANTA-
QUATRE EUROS AMB CINQUANTA-TRES CENTIMS ).

Oliana, 5 d’octubre de 2023

Robert Ribalta i Sentoll

Arquitecte



AMIDAMENTS | PRESSUPOST



PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REPARACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO DEL PAVELLO FRANCESC BETRIU D'OLIANA

cobl

RESUM UTS LONGITUT AMPLADA ALGADA QUANTITAT PREU

IMPORT

1.-
1.01

1.02

1.03

PAVIMENT, TARIMA DE BOLONDO, MARCATGES ESPORTIUS, GESTIO DE RESIDUS
U  NETEJA DE PAVIMENT I INSTAL-LACIO DE MEMBRANA ANTIVAPOR DE POLIETILE

NETEJA DE PAVIMENT | INSTAL-LACIO DE MEMBRANA ANTIVA-
POR DE POLIETILE

333,75 1,47

M2 SUBMINISTRE | INSTL-LACIO DE PAVIMENT, TARIMA DE BOLONDO SEGONS
NORMATIVA VIGENT

SUBMINISTRE | INSTL-LACIO DE PAVIMENT, TARIMA DE BO-
LONDO SEGONS NORMATIVA T'ECNICA DEL CONSELL CATA-
LA DE L'ESPORT DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA, DES-
CRITA EN LA PRESENT MEMORIA, | LA RESTA DE LA NORMATI-
VA VIGENT QUE AFECTA. INCLOS TOTS ELS MATERIAL | PE-
TITS MATERIALS NECESSARIS PER A LA SEVA CORRECTA
INSTAL-LACIO.

.- Tarima de Bolondo composada de llistons encadellats en la seva
part superior de 70 x 17 mm (amb llargades 60% 160 a 240 cm, ma-
xim 30 % de 100 a 150 cm i maxim 10 % de 50 a 900 cm) de gruix,
amb marcatge CE i segons la normita vigent.

- 2 bases de tauler contraxapat fendlic de 12 mm de gruix (2 x12
mm total 24 mm).

- Peus elastics, conics, de cautxode 20 mm d"algada cada 30x30
cm de separacié com a maxim.

Tot el conjunt constitueix un gruix d"aproximadament 60 mm, adap-
tant-se a |'algada de la tarima existent.

490,61

333,75 66,19
ML PREPARACIO | UNIO DE LA TARIMA EXISTENT AMB LA NOVA TARIMA
PREPARACIO | UNIO DE LA TARIMA EXISTENT AMB LA NOVA
TARIMA (franja de 49 cm), SEGONS INDICACIONS TECNIQUES
DE LA PRESENT MEMORIA. INCLOS TOTS ELS MATERIAL | PE-
TITS MATERIALS NECESSARIS PER A LA SEVA CORRECTA
INSTAL-LACIO RESISNES ADHESIVES, BISOS, ETC....

22.090,91

44,50 29,97

1.333,67

6 octubre 2023



PRESSUPOST | AMIDAMENTS

REPARACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO DEL PAVELLO FRANCESC BETRIU D'OLIANA
cobl RESUM UTS LONGITUT AMPLADA ALGADA QUANTITAT PREU

IMPORT

1.04 M2 TREBALLS DE RESTAURACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO

TREBALLS DE RESTAURACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO, IN-
CLOU:

- EXTRACCIO DE TOTS MARCATGES ESPORTIUS EXISTENTS
EN LA PISTA.

- POLIT DE LA TARIMA EXISTENT | DE LA NOVA TARIMA INS-
TAL-LADA, MITJANGANT MAQUINES POLIDORES AMB ASPIRA-
CIO ESPECIFIQUES | ADEQUADES SEGONS LA NORMATIVA.

- SUBMINISTRE | APLICACIO D'UNA CAPA DE RESINA, CAPA
DE FONS Y DUES CAPES D'ACABAT UNA CAPA D'ACABAT
ABANS DEL MARCATGE DE PISTES | L’ALTRA DESPRES DELS
MARCATGES ESPORTIYUS, AMB VERNIS ESPORTIU HOMOLO-
GAT QUE COMPLEIX AMB LA NORMATIVA DEL CONSELL CATA-
LA DE L'ESPORT ADJUNTA A AQUESTA MEMORIA. TOT EL SIS-
TEMA D'ACABAT AMB RESINES | VERNIS TINDRA EL CERTIFI-
CAT FIBA.

1.024,00 15,44

1.05 U MARCS | TAPES DE BOLONDO | ANCORATGES AFECTATS PER LA NOVA
INSTAL-LACIO DE TARIMA.

SUBMINISTRE | MUNTATGE DE TAPES | ANCORATGES AFEC-
TATS PER LA NOVA INSTAL-LACIO DE TARIMA

15.810,56

6,00 34,97
1.06 U  SUBMINISTRE DE MARC METAL-LIC | TAPA DE BOLONDO

209,82

15,00 24,98

1.07 M  SUBMINISTRE | MUNTATGE DE SQCOL VENTILAT EN FORMA DE L IGUAL A
L’EXISTENT, AMB RESINA | VERNIS, TOTALMENT ACABAT

SUBMINISTRE | MUNTATGE DE SOCOL VENTILAT EN FORMA
DE L IGUAL A L'EXISTENT, AMB | VERNIS DE POLIURETA,
DUES CAPES, TOTALMENT ACABAT

374,70

113,85 12,49

1.08 M  SUBMINISTRE | MUNTATGE DE XAPA DE METAI-LICA D’ACER INOXIDABLE IGUAL
AL EXISTENT

SUBMINISTRE | MUNTATGE DE SOCOL, AMB RESINA | VERNIS,
TOTALMENT ACABAT

1.421,99

9,00 14,57
1.09 U  MARCATGE ESPORTIU OFICIAL FUTBOL SALA / HANDBOL
MARCATGE ESPORTIU OFICIAL FURBOL SALA /HANDBOL, LI-
NIES 8 CM D"'AMPLADA, SEGONS NORMATIVA DEL CONSELL
CATALA DE L'ESPORT, | NORMATIVA VIGENT ADJUNTA.

131,13

1,00 333,03
110 U  MARCATGE ESPORTIU OFICIAL BASQUET
MARCATGE ESPORTIU OFICIAL BASQUET, LINIES 8 CM D"AM-
PLADA. SEGONS NORMATIVA DEL CONSELL CATALA DE L'ES-
PORT, | NORMATIVA VIGENT ADJUNTA.

333,03

1,00 395,47

395,47

6 octubre 2023



PRESSUPOST | AMIDAMENTS

REPARACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO DEL PAVELLO FRANCESC BETRIU D'OLIANA
RESUM UTS LONGITUT AMPLADA ALGADA QUANTITAT

cobl

PREU

IMPORT

1.1

112

113

U  MARCATGE ESPORTIU OFICIAL BADMINTON

MARCATGE ESPORTIU OFICIAL BADMINTON. SEGONS NORMA-
TIVA DEL CONSELL CATALA DE L'ESPORT, | NORMATIVA VI-
GENT ADJUNTA.

U  RERCOLLIDA, SELECCIO, CLASSIFICACIO DE RUNA | TRANSPORT | GESTIO FINS A
ABOCADOR HOMOLOGAT INCLOS CANON | TAXES

SUBMINISTRE | MUNTATGE DE SOCOL VENTILAT EN FORMA
DE L IGUAL A L'EXISTENT, AMB RESINA | VERNiS,__TOTALMENT
ACABAT. ES GESTIONARA TOTA LA RUNA PRODUIDA DURANT
L'OBRA SEPARANT-SE COM A MINIM EL PAPER | CARTRO,
PLASTICS, FUSTA, METALLS | REBUITG.

INLOS CONTENIDORS, BIG-BAGS O METODES DE ENMAGAT-
ZEMATGE ADEQUATS.

U  SUBMINISTRE DE TERMOHIGROMETRE TESTO 608-H1 O SIMILAR, AMB BATERIA
INSTAL-LAT

SUBMINISTRE DE TERMOHIGROMETRE TESTO 608-H1 O SIMI-
LAR, AMB BATERIA INSTAL-LAT.

TOTAL 1.-....

1,00

228,96

228,96

1,00

349,68

349,68

1,00

79,09

79,09

43.249,62

6 octubre 2023



PRESSUPOST | AMIDAMENTS
REPARACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO DEL PAVELLO FRANCESC BETRIU D'OLIANA

cobl RESUM UTS LONGITUT AMPLADA ALGADA QUANTITAT PREU IMPORT
2. SEGURETAT | SALUT
201 U PARTIDA DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS | SEGURETAT | SALUT SEGONS
NORMATIVA VIGENT
PARTIDA DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS | SEGURE-
TAT | SALUT SEGONS NORMATIVA VIGENT.
1,00 416,28 416,28
TOTAL 2.-.... 416,28
TOTAL wr———— wr———— sr——— 43.665,90

6 octubre 2023



RESUM DE PRESSUPOST
REPARACIO DE LA TARIMA DE BOLONDO DEL PAVELLO FRANCESC BETRIU D'OLIANA

CAPITOL RESUM IMPORT %
1.- PAVIMENT, TARIMA DE BOLONDO, MARCATGES ESPORTIUS, GESTIO DE RESIDUS 43.249,62 99,05
2.- SEGURETAT | SALUT . tevveeuuseeeeeesssseeesseesssssesessessssseeseesss s e e ess s 4580404 5585855455811 8808 ek 416,28 0,95
PRESSUPOST D’ EXECUCIO MATERIAL 43.665,90
13,00 % Despeses generals ..... 5.676,57
6,00 % Benefici industrial......... 2.619,95
{01117 RN 8.296,52
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO SENSE IVA 51.962,42
21% IVA oo seeseessenseeeeens 10.912,11
PRESSUPOST BASE DE LICITACIO 62.874,53

Puja el pressupost |'esmentada quantitat de SESENTA'Y DOS MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y CUATRO EUROS amb

CINCUENTA'Y TRES CENTIMS

Oliana, 6 d"octubre de 2023.

6 octubre 2023
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NORMATIVA D’OBLIGAT COMPLIMENT, ESPECIFICA EQUIPAMENTS
ESPORTIUS.

Normativa tecnica
d’aplicacié en equipaments esportius

(actualitzacio marg 2023)
Es un recull orientatiu de la normativa técnica i altres informacions d’interés que
incideixen en el projecte arquitectonic d’'un equipament esportiu.

1. Aspectes generals
1.1. Normativa Sectorial

Pla director d’instal-lacions i equipaments esportius de Catalunya. Maig 2005, PIEC i
les seves actualitzacions

Decret legislatiu 1/2000, de 31 de juliol, pel qual s'aprova el Text unic de la Llei de
I'esport

RESOLUCIO de 3 de marg de 2020, per la qual s'estableixen els criteris ambientals
per a I'atorgament del Distintiu de garantia de qualitat ambiental als centres esportius.
Distintiu de garantia de qualitat ambiental als centres esportius

1.2. Normativa edificacio

DB-SE. Seguretat estructural

DB-SI. Seguretat en cas d’incendi

DB-SUA. Seguretat d'utilitzacio i accessibilitat i barreres arquitectoniques

D 135/1995, Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91.
DOGC 24/3/95

Llei 13/2014, del 30 d’octubre, d’accessibilitat

UNE-EN 17210:2021, accessibilitat i usabilitat de I'entorn construit. Requisits
funcionals.

DB-HE. Estalvi d’energia

Veure document recomanacions mesures naturals d’aprofitament per a la reduccié
del consum energétic.

Certificacié energética i Limitacié del consum energétic HEO

Condicionament térmic HE1

Calefaccié, refrigeracié i ACS. HE2 RITE

Il-luminacié HE3.

Veure document recomanacions il-luminacié natural espais esportius

Captadors solars térmics HE4

Captadors solars fotovoltaics HES

Decret d’Ecoeficiéncia 21/2006, de 14 de febrer.

Directiva Europea 2010/31/UE exigeix als edificis publics de nova construccié i
obtenir una certificacié energética de classe A.

DB-HR. Proteccié enfront del soroll

Veure document recomanacions acustiques en espais esportius

DB-HS-Salubritat

Qualitat de l'aire. RITE

Decret 141/2012 sobre condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula
d’habitabilitat

Reglament d’espectacles publics i activitats recreatives Decret 112/2010 DOGC
7/9/2010

Llicencia ambiental. Llei 20/2009, de prevencié i control ambiental de les activitats
(PCAA) d’agost de 2010



Real Decreto 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos
sanitarios para la prevencién y el control de la legionelosis.

Decret 67/2015, de 5 de maig, per al foment del deure de conservacié, manteniment i
rehabilitacié dels edificis d'habitatges, mitjancant les inspeccions técniques i el llibre de
I'edifici

Objectius de desenvolupament sostenible de 'Agenda 2030 de Catalunya
Agenda_2030

Llei 12/2017, de 6 de juliol, de l'arquitectura.

2. Piscines
2.1. Normativa general

Decret 95/2000, de 22 de febrer, pel qual s'estableixen les normes sanitaries
aplicables a les piscines d'Us public.

Real Decreto 742/2013, de 27 de septiembre, por el que se establecen los criterios
técnico-sanitarios de las piscinas

UNE-EN 15288-1:2019 “Piscinas de uso publico. Parte 1: Requisitos de seguridad
para el disefio”

UNE-EN 15288-2:2019 “Piscinas de uso publico. Parte 2: Requisitos de seguridad
para el funcionamiento”.

“‘NIDE P-CHAP Piscina Chapoteo”

UNE-EN 16927:2017 “Minipiscinas. Requisitos especificos incluyendo métodos de
ensayo y seguridad para minipiscinas”.

UNE-HD 60364-7-702:2013 “Instalaciones eléctricas de baja tension. Parte 7-702:
Reglas para las instalaciones y emplazamientos especiales. Piscinas y Fuentes”.

2.2, Equipament per a piscines

UNE-EN 13451-1:2021 “Equipamiento para piscinas. Parte 1. Requisitos generales
de seguridad y métodos de ensayo para equipos instalados en piscinas de uso
publico”

UNE-EN 13451-2:2016+A1:2021”Equipamiento para piscinas. Parte 2: Requisitos
especificos de seguridad y métodos de ensayo adicionales para escalas, escaleras y
barandillas”

UNE-EN 13451-3:2012+A3:2016 “Equipamiento para piscinas. Parte 3: Requisitos de
seguridad y métodos de ensayo especificos adicionales para los dispositivos de
entrada y salida de agua/aire y para los elementos de ocio acuatico que utilicen
agualaire”

UNE-EN 13451-4:2015 “Equipamiento para piscinas. Parte 4. Requisitos especificos
de seguridad y métodos de ensayo adicionales para plataformas de salida”.

UNE-EN 13451-5:2015 “Equipamiento para piscinas. Parte 5: Requisitos especificos
de seguridad y métodos de ensayo adicionales para las lineas de calle y la linea
divisoria”.

UNE-EN 13451-6:2001 “Equipamiento para piscinas. Parte 6: Requisitos especificos
de seguridad y métodos de ensayo adicionales para placas de giro”.

UNE-EN 13451-7:2001 “Equipamiento para piscinas. Parte 7: Requisitos especificos
de seguridad y métodos de ensayo adicionales para porterias de waterpolo”.

UNE-EN 13451-10:2019 “Equipamiento para piscinas. Parte 10: Requisitos
especificos de sequridad y métodos de ensayo adicionales para plataformas de salto,
trampolines de salto y equipamiento asociado”

UNE-EN 13451-11:2014 “Equipamiento para piscinas. Parte 11: Requisitos
especificos de seguridad y métodos de ensayo adicionales para suelos méviles de
piscina y paneles moviles”.

UNE-EN 17164:2021 “Paredes y bloques de escalada para uso en el area de agua
de las piscinas de uso publico. Requisitos de seguridad y de funcionamiento”.

10



UNE-EN 17232:2021”Equipos y elementos de juegos acuaticos. Requisitos de
seguridad, métodos de ensayo y requisitos de funcionamiento”.

UNE-EN ISO 20380:2018 “Piscinas publicas. Sistemas de vision por ordenador para
la deteccidn de accidentes de ahogamiento en piscinas. Requisitos de seguridad y
métodos de ensayo. (ISO 20380:2017)".

UNE-EN 1069-1:2017+A1:2020 “Toboganes acuaticos. Parte 1: Requisitos de
seguridad y métodos de ensayo.”

UNE-EN 1069-2:2017 “Toboganes acuaticos. Parte 2: Instrucciones”.

2.3. Articles d’esbarjo flotants

UNE-EN ISO 25649-1:2018 “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 1: Clasificacion, materiales, requisitos y métodos de ensayos generales.
(ISO 25649-1:2017)".

UNE-EN ISO 25649-2:2018 “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 2: Informacion a los consumidores. (ISO 25649-2:2017)”.

UNE-EN ISO 25649-3:2018 “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 3: Requisitos de seguridad y métodos de ensayo complementarios
especificos para equipos de clase A. (ISO 25649-3:2017)”.

UNE-EN ISO 25649-4:2018 “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 4. Requisitos de seguridad y métodos de ensayo complementarios
especificos para equipos de clase B. (ISO 25649-4:2017)”.

UNE-EN ISO 25649-5:2018 “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 5. Requisitos de seguridad y métodos de ensayo complementarios
especificos para equipos de clase C. (ISO 25649-5:2017)".

UNE-EN ISO 25649-6:2018 “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 6: Requisitos de seguridad y métodos de ensayo complementarios
especificos para equipos de clase D. (ISO 25649-6:2017)".

UNE-EN ISO 25649-7:2018, “Articulos de recreo flotantes para utilizar sobre y en el
agua. Parte 7: Requisitos de seguridad y métodos de ensayo complementarios para
dispositivos de clase E. (ISO 25649-7:2017)".

2.4. Paviments

UNE-EN 15288-1 punt 5.6.2 “Resistencia al deslizamiento” amb la taula de les
diferents categories segons el lloc on s’instal‘li. La descripcié de la prova de lliscament
per a piscines es troba a ’Annex E de la norma UNE-EN 13451-1 “Equipamiento para
piscines. Parte-1 Seguridad y metodos de ensayo”.

2.5. Altra informacié
Pautes de salut publica per a piscines

3. Camps de gespa
3.1. Normativa camps de gespa natural

UNE-EN 12229:2014 “Superficies deportivas. Procedimiento para la preparacion de
probetas de hierba artificial y punzonadas”.

UNE-EN 12231:2004 “Superficies para areas deportivas. Métodos de ensayo.
Determinacion de la cubierta vegetal del césped natural”.

UNE-EN 12232:2003 “Superficies para areas deportivas. Determinacion del espesor
de fieltro del césped natural’.

UNE-EN 12233:2003 “Superficies para areas deportivas. Determinacion de la altura
de la hierba del césped natural’.
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UNE 147302:2021 “Superficies deportivas de hierba natural e hibrida. Sistemas de
construccion, especificaciones, métodos de ensayo e inspecciones para superficies
deportivas de futbol”.

UNE 147303:2021 “Superficies deportivas de hierba natural. Sistemas de
construccion para superficies deportivas de rugby, especificaciones y métodos de
ensayo”.

UNE 147304:2021 “Superficies deportivas de hierba natural. Sistemas de
construccion para superficies deportivas de golf, especificaciones y métodos de
ensayo”.

UNE 41959-2:2011 “Superficies deportivas de hierba natural. Parte 2: Sistemas de
riego automatico en superficies de hierba natural para fatbol y rugby”.

UNE 41959-3:2011 “Superficies deportivas de hierba natural. Parte 3: Métodos de
ensayo en laboratorio”.

3.2. Normativa camps de gespa artificial

Instruccio técnica europea PNE-CEN/TR 17519 “Superficies para areas deportivas.
Instalaciones deportivas de césped sintético. Orientacion sobre como minimizar la
dispersion de relleno en el medio ambiente”.

UNE-EN 15306:2014 “Superficies deportivas de exterior. Exposicion de la hierba
artificial al uso simulado”.

UNE-EN 15330-1:2014 “Superficies deportivas. Superficies de hierba artificial y
punzonadas principalmente disefiadas para uso exterior. Parte 1: Especificaciones
para superficies de hierba artificial para futbol, hockey, rugby, tenis y uso
multideportivo”.

UNE-EN 15330-2:2018 “Superficies deportivas. Superficies de hierba artificial y
punzonadas principalmente disefladas para uso exterior. Parte 2: Especificaciones
para superficies punzonadas para tenis y uso multideportivo”.

UNE 147301:2018 “Superficies deportivas de hierba artificial para la practica del
padel. Requisitos”.

UNE-EN 17409:2021"Superficies para areas deportivas. Codigo de practicas para el
muestreo de rellenos de funcionamiento utilizados en superficies de césped sintético”

UNE-EN 13672:2005 “Superficies deportivas. Determinacion de la resistencia a la
abrasién del césped sintético sin relleno”.

UNE-EN 13864:2006 “Superficies deportivas. Determinacién de la resistencia a
traccion de las fibras sintéticas”.

3.3. Altra informacio

Regulacié dels paviments de gespa artificial mitjancant el Registre de substancies i
barreges quimiques Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas

Moratoria abans de la prohibicié de la utilitzacié de SBR com a farcit elastic dels
paviments de gespa artificial: Moratdria europea de la utilitzacié de microplastics

Norma nordica de prohibicié d’'us dels paviments de gespa artificial: Normativa
nordica gespa artificial
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4. Paviments de pistes esportives

UNE-EN 1969:2000 “Pavimentos para superficies deportivas. Determinacién del
espesor de pavimentos sintéticos para superficies Deportivas”.

UNE-EN 12228:2014 “Pavimentos deportivos. Determinacién de la resistencia de las
juntas de los pavimentos sintéticos”.

UNE-EN 12230:2003 “Superficies para areas deportivas. Determinacion de las
caracteristicas de traccidon de las superficies deportivas sintéticas”.

UNE-EN 12234:2014 “Superficies para areas deportivas. Determinacion del
comportamiento a la rodadura del balon’.

UNE-EN 12235:2014 “Superficies deportivas. Determinacion del comportamiento
vertical de una pelota o balén’.

UNE-EN 12616:2014 “Superficies para areas deportivas. Determinacion de la
infiltracién de agua’.

UNE-EN 13746:2006 “Superficies deportivas. Determinacion de los cambios
dimensionales debidos al efecto de condiciones variadas de agua, hielo y calor”.

UNE-EN 13817:2006 “Superficies deportivas. Método de envejecimiento acelerado
por exposicién al aire caliente”.

UNE-EN 13865:2018 “Superficies deportivas. Determinacion del comportamiento del
rebote angular de la pelota. Tenis’.

UNE-EN 14808:2006 “Superficies deportivas. Determinacion de la absorcion de
impactos”.

UNE-EN 14809:2006/AC:2008 “Superficies deportivas. Determinacion de la
deformacion vertical’.

UNE-EN 14810:2006 “Superficies deportivas. Determinacion de la resistencia a los
clavos”.

UNE-EN 14836:2021 “Superficies deportivas. Superficies sintéticas para espacios
deportivos de exterior. Método de ensayo de envejecimiento artificial.

UNE-EN 14877:2014 “Superficies sintéticas para espacios deportivos de exterior”

UNE-EN 14903:2019 “Superficies para areas deportivas. Sistemas de suelos
multideporte para uso de interior. Método de ensayo para la determinacion de la
friccidn rotacional.

UNE-EN 14904:2007 “Superficies deportivas. Suelos multideportivos de interior.
Especificacion”

UNE-EN 14952:2006 Superficies deportivas. Determinacién de la absorcién de agua
de minerales no aglomerados.

UNE-EN 14953:2006 “Superficies deportivas. Determinacién del espesor de los
suelos minerales no aglomerados para espacios deportivos de exterior”.

UNE-EN 14954:2006 “Superficies deportivas. Determinacion de la dureza del césped
natural y de los suelos minerales no aglomerados para espacios deportivos de
exterior”.

UNE-EN 14955:2006 “Superficies deportivas. Determinacion de la composicién y
forma de las particulas de los suelos minerales no aglomerados para espacios
deportivos de exterior”.

UNE-EN 14956:2006 “Superficies deportivas. Determinacion del contenido en agua
de los suelos minerales no aglomerados para espacios deportivos de exterior”.

UNE-EN 1516:2000 “Pavimentos para superficies deportivas. Determinacién de la
resistencia a la huella remanente”.

UNE-EN 1517:2021 “Pavimentos para superficies deportivas. Determinacion de la
resistencia al impacto”.

UNE-EN 15301-1:2008 “Superficies deportivas. Determinacion de la resistencia
rotacional’.
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UNE-EN 15301-2:2008 “Superficies deportivas. Parte 2. Determinacién mediante
ensayo dinamico en laboratorio de la resistencia al cizallamiento de la capa superior
de los suelos minerales no aglomerados”.

UNE-EN 1569:2021 “Pavimentos deportivos. Determinacion del comportamiento bajo
carga rodant”.

UNE-EN 16837:2018 “Superficies para areas deportivas. Determinacion de la friccidén
lineal entre el calzado y la superficie del suelo”.

UNE-EN 17324:2021 “Superficies para areas deportivas. Método de ensayo para
determinar la resistencia a la fatiga dinamica de las capas protectoras de impactos y
las superficies deportivas”.

UNE-EN 17326:2021 “Superficies para areas deportivas. Determinacién de la
estabilidad dimensional de las capas protectoras de impactos utilizadas en los
sistemas de superficies para areas deportivas”.

5. ll-luminacié
UNE-EN 12193:2020 “/luminacion: lluminacion de instalaciones deportivas’

Decret 190/2015, de 25 d'agost, de desplegament de la Llei 6/2001, de 31 de maig,
d'ordenacié ambiental de I'enllumenat per a la proteccié del medi nocturn.

Reial decret 1890/2008, de 14 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament
d’eficiéncia energética en instal-lacions d’enllumenat exterior i les seves instruccions
técniques complementaries EA-01 a EA-07.

Reglament Electrotécnic de Baixa Tensioé (REBT).

6. Material esportiu

UNE-EN 15312:2007+A1:2011 “Equipos deportivos de acceso libre. Requisitos,
incluyendo seguridad y métodos de ensayo”

6.1. Equips fixes d’entrenament

UNE-EN 16630:2015 “Equipos fijos de entrenamiento fisico instalados al aire libre.
Requisitos de seguridad y métodos de ensayo’.

UNE-EN ISO 20957-1:2014. “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 1: Requisitos
generales de seguridad y métodos de ensayo. (ISO 20957-1:2013)”.

UNE-EN ISO 20957-2:2021 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 2: Equipos para
entrenamiento de la fuerza; requisitos técnicos especificos de seguridad y métodos de
ensayo adicionales. (ISO 20957-2:2020)”.

UNE-EN ISO 20957-4:2017 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 4. Bancos para
entrenamiento de la fuerza. Requisitos especificos de seguridad y métodos de ensayo
adicionales. (ISO 20957-4:2016)”.

UNE-EN ISO 20957-5:2017. “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 5: Bicicletas
estaticas y aparatos para entrenamiento de la parte superior del cuerpo. Requisitos
especificos de seguridad y métodos de ensayo adicionales. (ISO 20957-5:2016)”.

UNE-EN 957-6:2011+A1:2014 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 6:
Simuladores de carrera, requisitos especificos de seguridad y métodos de ensayo
adicionales”.
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UNE-EN ISO 20957-7:2021 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 7: Maquinas de
remo, requisitos de seguridad especificos y métodos de ensayo adicionales. (ISO
20957-7:2020)".

UNE-EN I1SO 20957-8:2018 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 8: Simuladores
de marcha, simuladores de escalera y simuladores de escalada. Requisitos
especificos de seguridad y métodos de ensayo adicionales. (ISO 20957-8:2017)".

UNE-EN ISO 20957-9:2017/A1:2020 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 9:
Entrenadores elipticos, requisitos especificos de seguridad y métodos de ensayo
adicionales. Modificacién 1 (ISO 20957-9:2016/Amd 1:2019)”".

UNE-EN ISO 20957-10:2018 “Equipos fijos para entrenamiento. Parte 10: Bicicletas
de ejercicio con volante fijo o sin volante libre. Requisitos especificos de seguridad y
métodos de ensayo adicionales. (ISO 20957-10:2017)”.

6.2. Equips per a gimnastica

UNE-EN 913:2021+A1:2022 “Equipos para gimnasia. Requisitos generales de
seguridad y métodos de ensayo’.

UNE-EN 914:2021 “Equipos para gimnasia. Barras paralelas y barras
paralelas/asimétricas combinadas. Requisitos y métodos de ensayo incluyendo
Seguridad”.

UNE-EN 915:2009 “Equipos para gimnasia. Paralelas asimétricas. Requisitos y
métodos de ensayo incluyendo Seguridad”.

UNE-EN 916:2003 “Equipamiento para gimnasia. Plintos. Requisitos y métodos de
ensayo incluyendo seguridad.

UNE-EN 12196:2003 “Equipos para gimnasia. Caballos y potros. Requisitos
funcionales y de seguridad, métodos de ensayo’

UNE-EN 12197:1998 “Equipos para gimnasia. Barras fijas. Requisitos de seguridad y
métodos de ensayo”.

UNE-EN 12346:1998 “Equipos para gimnasia. Espalderas, escalas y estructuras de
trepa. Requisitos de seguridad y métodos de ensayo”.

UNE-EN 12432:1999 “Equipos para gimnasia. Barras de equilibrios. Requisitos
funcionales y de seguridad, métodos de ensayo”.

UNE-EN 12655:1999 “Equipos de gimnasia. Anillas. Requisitos funcionales y de
seguridad, métodos de ensayo’.

UNE-EN 13219:2009. “Equipos de gimnasia. Trampolines. Requisitos funcionales y
de seguridad. Métodos de ensayo”.

6.3. Basquet

UNE-EN 1270:2006 “Equipos de campos de juego. Equipos de baloncesto.
Requisitos funcionales y de seguridad. Métodos de ensayo”.

6.4. Voleibol

UNE-EN 1271:2015 “Equipamiento de los campos de juego. Equipos de voleibol.
Requisitos funcionales y de seguridad, métodos de ensayo”.
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6.5. Badminton

UNE-EN 1509:2009 “Equipos de campos de juego. Equipos de badminton.
Requisitos funcionales y de seguridad, métodos de ensayo”.

6.6. Tennis

UNE-EN 1510:2004 “Equipos de campos de juego. Equipos de tenis. Requisitos
funcionales y de seguridad, métodos de ensayo”.

6.7. Tennis de taula

UNE-EN 14468-1:2015 “Tenis de mesa. Parte 1: Mesas para tenis de mesa,
requisitos funcionales y de seguridad, métodos de ensayo”.

UNE-EN 14468-2:2016 “Tenis de mesa. Parte 2: Postes para el ensamblaje de la red.
Requisitos y métodos de ensayo’.

6.8. Recorreguts acrobatics

UNE-EN 15567-1:2015+A1:2021 “Estructuras de deporte y actividades recreativas.
Recorrido acrobatico en altura. Parte 1: Requisitos de construcciéon y Seguridad”.

UNE-EN 15567-2:2015 “Estructuras de deporte y actividades recreativas. Recorrido
acrobatico en altura. Parte 2: Requisitos de explotacion”.

6.9. Porteries

UNE-EN 748:2013+A1:2018 “Equipos de campos de juego. Porterias de futbol.
Requisitos funcionales y de seguridad, métodos de ensayo”

UNE-EN 749:2004/AC:2006 “Equipos de campos de juego. Porterias de balonmano.
Requisitos de seguridad y funcionales, métodos de ensayo”.

UNE-EN 750:2004 “Equipos de campos de juego. Porterias de hockey. Requisitos y
métodos de ensayo incluyendo la Seguridad”

UNE-EN 16579:2018+AC:2020. “Equipamientos de los campos de juego. Porterias
portatiles y fijas. Requisitos funcionales, de seguridad y métodos de ensayo”.

UNE-EN 16664:2015 “Equipos de campos de juego. Porterias ligeras. Requisitos
funcionales, requisitos de seguridad y métodos de ensayo”.

6.10. Matalassos

UNE-EN 12503-1:2013 “Colchonetas deportivas. Parte 1: Colchonetas de gimnasia,
requisitos de Seguridad”

UNE-EN 12503-2:2017 “Colchonetas deportivas. Parte 2: Colchonetas de salto con
pértiga y salto de altura, requisitos de Seguridad”.

UNE-EN 12503-3:2001 “Colchonetas deportivas. Parte 3: Colchonetas de judo.
Requisitos de Seguridad”.

UNE-EN 12503-4:2017 “Colchonetas deportivas. Parte 4: Determinacion de la
absorcién de impactos”.

UNE-EN 12503-5:2001 “Colchonetas deportivas. Parte 5. Determinacién de la friccion
de la base”.
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UNE-EN 12503-6:2001 “Colchonetas deportivas. Parte 6: Determinacién de la friccion
superior”.

UNE-EN 12503-7:2001 “Colchonetas deportivas. Parte 7: Determinacion de la rigidez
estatica”.

7. Escalada

UNE-EN 17435:2022 “Superficies para areas deportivas. Método de ensayo para la
determinacion del Criterio de lesién en la cabeza (HIC) y la Altura de caida critica
(CFH)”.

7.1. Preses d’escalada

UNE-EN 12572-1:2017 "Estructuras artificiales de escalada. Parte 1: Requisitos de
seguridad y métodos de ensayo para SAE con puntos de proteccién”

UNE-EN 12572-2:2017 “Estructuras artificiales de escalada. Parte 2: Requisitos de
seguridad y métodos de ensayo de los muros de escalada’.

UNE-EN 12572-3:2017 “Estructuras artificiales de escalada. Parte 3: Requisitos de
seguridad y métodos de ensayo para presas de escalada’.

8. Skateparks
UNE-EN 14974:2021 “Skateparks. Requisitos de seguridad y métodos de ensayo”.

9. Parkour

UNE-EN 16899:2017 “Deportes y equipos de recreo. Equipamiento Parkour.
Requisitos de seguridad y métodos de ensayo”

10. Karting

UNE-EN 16230-2:2017 “Karts de recreo. Parte 2: Requisitos de seguridad para
instalaciones de karting’.

UNE-EN 16230-1:2013+A1:2015 “Karts de recreo. Parte 1. Requisitos de seguridad y
meétodos de ensayo para karts’.

UNE 93021-2:2006 “Karts y pistas de alquiler. Parte 2: Pistas de exterior. Requisitos
de Seguridad”.

11. Motociclisme

UNE-EN 14021:2004 “Protectores contra piedras para motociclismo todoterreno
destinados para proteger a los conductores de piedras y escombros. Requisitos y
métodos de ensayo”.

12. Via ferrata
UNE-EN 16869:2018 “Disefio/construccion de via ferrata. (Version consolidada)’.
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13. Camps de tir

UNE-EN ISO 17201-1:2020 “Acustica. Ruido en galerias de tiro. Parte 1:
Determinacion de la energia de una fuente acustica en la salida de la boca del arma.
(ISO 17201-1:2018)".

UNE-EN ISO 17201-3:2019 “Acustica. Ruido en galerias de tiro. Parte 3: Calculos de
propagacion del sonido. (ISO 17201-3:2019)".

UNE-EN 13200-3:2019 “UNE-EN ISO 17201-5:2010 “Acdstica. Ruido en campos de
tiro. Parte 5: Gestion del ruido. (ISO 17201-5:2010)”

UNE-EN ISO 17201-4:2007 “Acustica. Ruido en campos de tiro. Parte 4: Prediccion
del ruido de proyectiles (ISO 17201-4:2006)

UNE-EN ISO 17201-2:2007 “Acustica. Ruido en campos de tiro. Parte 2: Estimacion
de los datos relativos a la fuente para el ruido de rebufo y el ruido del proyectil (ISO
17201-2:2006)"

14. Parcs infantils

UNE-CEN/TR 16879:2016 “Ubicacién de parques infantiles y otras instalaciones
recreativas. Asesoramiento sobre métodos de colocacién y separacién. (Ratificada por
la Asociacién Espariola de Normalizacién en marzo de 2022.)”

15. Fitness

UNE-EN 17229:2021 “Centros de fitness. Requisitos para las instalaciones y el
funcionamiento del centro. Requisitos operacionales y de gestion”.

16. Grades

UNE-EN 13200-1:2019 “Instalaciones para espectadores. Parte 1: Caracteristicas
generales de espacios de vision para espectadores”.

UNE-EN 13200-3:2019 “Instalaciones para espectadores. Parte 3: Elementos de
separacion. Requisitos”.

UNE-EN 13200-4:2008 “Instalaciones para espectadores. Parte 4: Asientos.
Caracteristicas de producto”.

UNE-EN 13200-5:2008 “Instalaciones para espectadores. Parte 5. Gradas
telescopicas”.

UNE-EN 13200-6:2021 “Instalaciones para espectadores. Parte 6. Gradas
desmuntables”.

UNE-EN 13200-7:2014 “Instalaciones para espectadores. Parte 7: Elementos e
itinerarios de entrada y salida”.

UNE-EN 13200-8:2018 “Instalaciones para espectadores. Parte 8: Gestion de la
Seguridad”.

17. Altres
EA 0054:2015 “Servicios para la practica de actividades Deportivas”.
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NORMATIVA D’OBLIGAT COMPLIMENT

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccién de
obras de edificacion”, estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol
projecte d'edificacid es faci constar expressament I'observanca de les normas de la presidencia del gobierno i les del
ministerio de la vivienda sobre la construccié vigents.

Es per aixd convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui que en el
projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre construccio.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions tecniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre
construccid i es remarcara que en I'execucio de I'obra s'observaran les mateixes.

El marc normatiu actual de I'edificacié es basa en la Llei d’Ordenacié de I’Edificacid, que es desplega amb el Codi tecnic
de I'Edificacid, CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions d’ambit estatal, autonomic i local.
També, cal tenir present que, en molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, CEI, CEN.

Paral-lelament, per garantir les exigéncies de qualitat de 'edificacid, les caracteristiques técniques dels productes, equips
i sistemes que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge CE, de conformitat amb la
Directiva 89/106/CEE de productes de construccid, i els Decrets i normes harmonitzades que la despleguen.

En aquest document d’ajuda la normativa técnica s’ha estructurat en relacié als capitols del projecte per facilitar la seva
aplicacié. S'ordena en aspectes generals, requisits generals de I'edifici, sistemes constructius i, finalment, documentacio
complementaria del projecte com la certificacié energética o el control de qualitat. S’identifica en color negre la
normativa d’ambit estatal, en color vermell la normativa de I'ambit catala i en color blau es preveuen les possibles

ordenances i disposicions municipals.

Aquesta relacié de normativa técnica té caracter genéric i caldra adequar-la i completar-la en cada projecte en funcié del

seu abast i dels usos previstos.

Nota:

Color negre: legislacié d’ambit estatal
Color granate: legislacio d’ambit autonomic

Color blau: legislacié d’ambit municipal
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Normativa tecnica general d’Edificacid

Aspectes generals

Ley de Ordenacién de la Edificacién, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacio: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I'any 2003. art.
105 i la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE
RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006), modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007) i per RD 1675/2008 (BOE
18/10/2008), i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/01/2008)
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009), i la seva correccid d’errades (BOE 23/09/2009)
RD 173/2010 pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacid, en matéria d’accessibilitat i no discriminacié a persones amb discapacitat (BOE
11/03/2010)
Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)
Orden FOM/ 1635/2013, d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)
Orden FOM/588/2017, pel la qual es modifica el DB HE i el DB HS (BOE 23/06/2017)
RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel que es modifica el Codi Técnic de I'Edificacié (BOE 27/12/2019).

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccion

RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redaccién de proyectos y direccion de obras de edificacion
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion
09/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Certificado final de direccion de obras
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

Us de I'edifici
Habitatge

Llei de I'habitatge
Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccid errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula d’habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns com a I'interior
de I'habitatge.

Acreditacié de determinats requisits préviament a I'inici de la construccié dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el trabajo”.
(0.09/03/1971)

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposiciéon a campos electromagnéticos
RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques
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Accessibilitat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los espacios
publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminacién y acceso
universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA

CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat
Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacié

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, Sl

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Document Basic Sequretat en cas d’Incendi

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevencio i seguretat en matéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10)

Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanca Municipal de proteccid en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

Seguretat d’utilitzaciod i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades
SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacié
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
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Salubritat
CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat
HS 1 Proteccié enfront de la humitat
HS 2 Recollida i evacuacié de residus

HS 3 Qualitat de I'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacié d’aiglies
HS 6 Proteccié contra I’exposicié al radé
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula 'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Proteccio enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccid davant del soroll, HR

CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido
Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccid contra la contaminacio acustica
Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacid acustica

Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenances municipals

Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia

HE-O Limitacid del consum energeétic

HE-1 Condicions per al control de la demanda energetica

HE-2 Condicions de les instal-lacions térmiques
HE-3 Condicions de les instal-lacions d’il-luminacié

HE-4 Contribucié minima d’energia renovable per cobrir la demanda d’ACS

HE-5 Generacid minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacid

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB SI 6 Resisténcia al foc de I'estructura i Annexes C, D, E, F
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccién Sismorresistente. Parte general y edificacidn
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccidn de hormigon estructural
RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccio d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)
El RD especifica que el seu ambit d'aplicacid és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d’edificacié com d'enginyeria civil i
que en obres d'edificacio es pot fer servir indistintament aquesta Instruccid i el DB SE-A Acer del Codi Técnic de I'Edificacio.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacid sobre accions en I'edificacid en les obres de rehabilitacid estructural dels sostres d’edificis
d’habitatges
0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccid enfront de la humitat

CTE DB HS 6 Proteccio contra I'exposicié al radé

CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Condicions per al control de la demanda energética

CTE DB SE AE Accions en I'edificacidé

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi, SI 1iSI 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacid i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

23



Sistema de condicionaments, instal-lacions i serveis

Instal-lacions d’ascensors

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacién de ascensores y componentes de seguridad de ascensores
RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)

Reglamento de aparatos elevadores
0 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccié d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevacidn y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacié de I'aplicacio (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD 1314/1997, excepte els
articles 10, 11, 12, 13, 14, 15,19 23.

Instruccién Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacidn y manutencion,
RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de Aparatos de Elevacidn y Manutencidn

Resolucién 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periddicas
0.31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalacién de ascensores sin cuarto de mdquinas

Resolucién 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccié d’errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacién de ascensores con maquinas en foso

Resolucidn 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Normes per a la comercialitzacié i posada en servei de les maqguines
RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)

Aplicacid per entitats d’inspeccid i control de condicions técniques de seguretat i inspeccid periodica
Resolucié 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Plataformes elevadores verticals per a us de persones amb mobilitat reduida.

Instruccid 6/2006

Aplicacid a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instruccid técnica complementaria AEM 1 “Ascensors” del
Reglament d’aparells d’elevacié i manutencid, aprovat pel RD 2291/1985, de 8 de novembre

Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)
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Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals

Instal-lacions d’aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB HE 4 Contribucié minima d’energia renovable per cobrir la demanda d’ACS
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions técnigues complementaries
RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacid obligatoria als edificis destinats a serveis publics de
la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges financats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

Instal-lacions d’evacuacié

CTE DB HS 5 Evacuacié d’aigiies
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenances municipals

Instal-lacions de proteccio contra el radé

CTE DB HS 6 Proteccié contra I'exposicid al rado

RD 732/2019, de 20 de desembre de 2019, pel qual es modifica el Codi Técnic de I'Edificacio (BOE 27/12/2019).
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Instal-lacions téermiques

CTE DB HE 2 Condicions de les instal-lacions termiques (remet al RITE)
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions

Requisitos de disefio ecolégico aplicables als productes relacionados con la energia
RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento de equipos a presion. Instrucciones técnicas complementarias
RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios
RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)

CTE DB SI 3.7 Control de humos
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento técnico de distribucidn y utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijos
ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio
ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)

Reglamento general del servicio publico de gases combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacid (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es
disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

0 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allo que contradiguin o s’oposin al que es disposa
al “Reglamento técnico de distribucidn y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”,
aprovat pel RD 919/2006
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Gas-oil

Instruccion Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"

RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)

Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tensidn. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instruccion Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tensidn, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HE-5 Generaciéd minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucidn, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacio, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensidn y sus instrucciones técnicas
complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008).

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacién
RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014)

Normas sobre ventilacién y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexidn a red de instalaciones de produccién de energia eléctrica de pequefia potencia
RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaigues connectades a la xarxa eléctrica

D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Téecniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllac
Resolucid ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control gue afecten a les instal-lacions en us no inscrites al
Registre d’instal-lacions técnigues de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)

Instrucci6 1/2015, de 12 de marg de la Direccié General d’Energia i Mines

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resoluci6 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal-lacions d’enllac eléctriques de baixa tensid

Instruccio 3/2014, de 20 de marg, de la Direccié General d’Energia i Mines

Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Condicions de les instal-lacions d’il-luminacid
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

27



Llei d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn

Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacio

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié Ley 38/99 (BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en el
interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011)
Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcidn de televisién en el proceso de su adecuacién para la recepcion de

TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior
de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instal-lacions de proteccio contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices

0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal-lacions de proteccié en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccié al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Certificacio energetica dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacién energética de los edificios

Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

Control de qualitat
Marc general

Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

EHE-08 Instruccién de hormigén estructural. Capitulo 8. Control

RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)
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Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges
D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccid d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)

Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccion
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados
R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix I’EHE-08.

UC-85 recomanacions sobre I'is de cendres volants en el formigé
0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccién para la recepcién de cementos
RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’utilitzacié en I’obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié
R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestio de residus de construccio i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccién y gestion de los residuos de construccién y demolicién
RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestid de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la
construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Programa de Prevencion y Gestion de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20)
RD 2010/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018)

Operaciones de valorizaciéon y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos

0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

Llibre de I’ edifici

Ley de Ordenacidn de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacio: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacié pels Pressupostos generals de I'estat per a 'any
2003. art. 105

Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge
D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO

DADES DE L'OBRA

Tipus d'obra: Reparacié paviment de tarima del pavell6 Francesc Betriu provocats per |"episodi de
fort vent i pluja del 27/07/2023.

Emplacament: C/ dels Capellans, n°5, 25790, Oliana

Superficie construida:

Promotor: Ajuntament d’Oliana

Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execucié: Robert Ribalta Sentoll

Técnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut: Robert Ribalta Sentoll

DADES TECNIQUES DE L'EMPLACAMENT

Topografia:

Caracteristiques del terreny: (resisténcia, cohesio)

Condicions fisiques i d'Gs dels edificis de I'entorn:

Instal-lacions de serveis publics: (tant vistes com soterrades)

Tipologia de vials: Aproximadament 10 metres
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COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT 1 SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO"

1. INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions
respecte a la prevencié de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacié atil per
efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs de
manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves
obligacions en el terreny de la prevencid de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i
d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 pel qual s'estableixen les "disposicions minimes de
seguretat i de salut a les obres de construccio".

En base a l'art. 7é d'aquest Reial Decret, i en aplicacid d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el
contractista ha d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador de
Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o, quan no sigui necessari, per la Direccié Facultativa.
En cas d'obres de les Administracions Publiques s'haura de sotmetre a l'aprovacié d'aquesta
Administracio.

Cal recordar I'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéncies pel
seguiment del Pla de S i S. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidéncies hauran de posar-se en
coneixement de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores, quan es
produeixin repeticions de la incidencia.

Segons l'art. 15¢ del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que els
treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el
Pla de Seguretat i Salut, s'haura de fer previament a l'inici d'obra i la presentaran tGnicament els
empresaris que tinguin la consideracié de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant de la Direccié
Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra
aturar l'obra parcialment o totalment, comunicant-ho a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al
contractista, sots-contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de les
seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).
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2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT
L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accié preventiva establerts a I'article 15¢ de la Llei 31/95 de "prevencié de
riscos laborals", I'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio,
d'acord amb els seglients principis generals:

e Evitar riscos
e Avaluar els riscos que no es puguin evitar
o Combatre els riscos a I'origen

e Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepcid dels llocs de
treball, I'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de reduir el
treball monoton i repetitiu, i reduir els efectes del mateix a la salut

e Tenir en compte I'evolucio de la técnica
e Substituir allo que és perillos per allo que tingui poc o cap perill

e Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, l'organitzacid i
les condicions del treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el
treball

o Adoptar mesures que posin per davant la proteccid col-lectiva a la individual

e Donar les degudes instruccions als treballadors

En conseqiiencia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com estableix
I'article 10 del RD 1627/1997, durant I'execucio de l'obra es vetllara per:

e El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

o L'eleccioé de 'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés i la determinacio de les vies o zones de desplacament o circulacio

e Lamanipulacid dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

e El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les
Instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de l'obra, amb objecte de corregir els
defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

e Ladelimitacio i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents
materials, en particular si es tracta de matéries i substancies perilloses

e Larecollida dels materials perillosos utilitzats
e ['emmagatzematge i l'eliminacié o evacuacié de residus i runes

e ['adaptacio en funci6 de l'evolucio de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de
dedicar a les diferents feines o fases del treball

e La cooperaci6 entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

e Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es
realitzi a 'obra o prop de I'obra
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L'empresari tindra en consideracid les capacitats professionals dels treballadors en matéria de
seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin
rebut informacié i formacio suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no
temeraries que pogués cometre el treballador. Cal tenir en compte els riscos addicionals que
poguessin implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan els
riscos que generin siguin substancialment menors dels que es volen reduir i no existeixin
alternatives preventives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir, com a ambit de
cobertura, la previsié de riscos derivats del treball de I'empresa respecte dels seus treballadors,
dels treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i de les societats cooperatives respecte els
socis, l'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball personal.

En compliment del deure de proteccid dels treballadors, I'empresari garantira que cada treballador
rebi una formacid teorica i practica que sigui suficient i adequada en matéria preventiva. Aquesta
formacio cal centrar-la en el lloc de treball o funcié concreta que dugui a terme el treballador, i per
tant, I'obliga a complir les mesures de prevencié adoptades.

En funcié de la formacié rebuda, i seguint la informacié i instruccions del contractista, els
treballadors han de:

o Fer servir adequadament les maquines, aparells, eines, equips de transport i tots els mitjans
amb els que desenvolupin la seva activitat.

o Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per el contractista

e No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat existents
o que s'instal-lin als mitjans o als llocs de treball

o Informar d'immediat al seu cap superior i als treballadors designats per realitzar activitats de
prevencio i proteccid de qualsevol situacio que, al seu entendre, porti un risc per la seguretat
i salut dels treballadors.

e Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball segures i que
no comportin riscos per la seguretat i salut dels treballadors.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a
I'annex IV del RD 1627/1997, s'enumeren a continuacio els riscos particulars de diferents treballs
d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucié de I'obra
o bé ser aplicables a altres feines.
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Mitjans i maquinaria
o Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades
o Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)
e Riscos derivats del funcionament de grues
e (Caiguda de la carrega transportada
e Generacid excessiva de pols o emanacio de gasos toxics
e (Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Cops i ensopegades
e (Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
o Contactes electrics directes o indirectes
e Accidents derivats de condicions atmosferiques
e Altres
Treballs previs
o Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e (Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Cops i ensopegades
e (Caiguda de materials, rebots
e Sobre esfor¢os per postures incorrectes
e Bolcada de piles de materials

e Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions

quimiques)
e Altres
Enderrocs

o Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Generacid excessiva de pols o emanacio de gasos toxics

e Projecci6 de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius

e Risc derivat de la utilitzacio de soldadura i tall oxiacetilénic



e Talls i punxades
o Cops i ensopegades
o (Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
o Fallida de I'estructura
e Sobre esfor¢os per postures incorrectes
e Acumulacid i baixada de runes
e Altres

Moviments de terres i excavacions
o Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Generacid excessiva de pols o emanacio de gasos toxics
e (Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Cops i ensopegades
e Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
o (Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
e Desplom i/o caiguda de les murs de contencio, pous i rases
o Desplom i/o caiguda de les edificacions veines
e Accidents derivats de condicions atmosferiques
e Sobre esfor¢os per postures incorrectes
e Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar
e Altres

Fonaments
o Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
e Projecci6 de particules durant els treballs
e (Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Contactes amb materials agressius
e Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic
e Talls i punxades
o Cops i ensopegades

o (Caiguda de materials, rebots



Ambient excessivament soroll6s

Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases
Desplom i/o caiguda de les edificacions veines
Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
Contactes electrics directes o indirectes

Sobre esfor¢os per postures incorrectes

Fallides d'encofrats

Fallides de recalcos

Generacid excessiva de pols o emanacio de gasos toxics
Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

Altres

Estructura

Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
Projecci6 de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Risc derivat de la utilitzacio de soldadura i tall oxiacetilénic

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollés

Contactes eléctrics directes o indirectes

Sobre esfor¢os per postures incorrectes

Fallides d'encofrats

Generacid excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

Riscos derivats de I'accés a les plantes

Riscos derivats de la pujada i recepcid dels materials

37



e Altres
Ram de paleta
o Interferéncies amb instal-lacions d'is public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
o Generacid excessiva de pols o emanacio de gasos toxics
e  Projecci6 de particules durant els treballs
e (Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
o Contactes amb materials agressius
e Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic
e Talls i punxades
o Cops i ensopegades
o (Caiguda de materials, rebots
e Ambient excessivament sorollos
e Sobre esfor¢os per postures incorrectes
e Bolcada de piles de material

e Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions

quimiques)
e Altres
Coberta

e Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
e Projeccid de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius

e Talls i punxades

e Risc derivat de la utilitzacio de soldadura i tall oxiacetilénic

e Cops i ensopegades

e Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollos

e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Generacio excessiva de pols o emanaci6 de gasos toxics

e Caigudes de pals i antenes

e Bolcada de piles de material



e Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

e Altres
Revestiments i acabats
o Generacid excessiva de pols o emanacio de gasos toxics
e  Projecci6 de particules durant els treballs
e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius
e Talls i punxades
e Cops i ensopegades
e Caiguda de materials, rebots
e Sobre esforgos per postures incorrectes
e Bolcada de piles de material

e Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

e Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
e Altres
Instal-lacions
e Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Talls i punxades
e Cops i ensopegades
e Caiguda de materials, rebots
e Emanacions de gasos en obertures de pous morts
o Contactes electrics directes o indirectes
e Sobre-esforgos per postures incorrectes
e Caigudes de pals i antenes
e Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades

e Altres



4. RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS
ESPECIALS | QUE COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO
| PROTECCIO ESPECIFIQUES | PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE
L'OBRA.

(Annex Il del RD 1627/1997))

Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda d'altura,
per les particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o
l'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial
gravetat, o pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible

Treballs amb exposicid a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la
delimitaci6 de zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensio
Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavaci6 de tinels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres
subterranis

Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic
Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit
Treballs que impliquin 1'as d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

5. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les individuals.

S'hauran de mantenir en bon estat de conservacid els medis auxiliars, la maquinaria i les
eines de treball.

Els medis de proteccid, tant col-lectiva com individual, hauran d'estar homologats segons la
normativa vigent.

Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs
posteriors (reparacio, manteniment, substitucio, etc.)

Mesures de proteccié col-lectiva

Organitzacio i planificacid dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i
circulacions dins l'obra

Senyalitzacid de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacio de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de 1'obra
com en relacio amb els vials exteriors

Limitar una zona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria
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e Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

e Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents
e Mantenir les instal-lacions amb les seves proteccions aillants operatives
e Fonamentar correctament la maquinaria d'obra

o  Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques, control de
la carrega maxima, delimitacié del radi d'accio, frenada, blocatge, etc.

e Revisi6 periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra
e  Establir un sistema de rec que impedeixi l'emissié de pols en gran quantitat

o Comprovar l'adequacio de les solucions d'execucid a l'estat real dels elements existents
(subsol, edificacions veines)

o Comprovacid dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de
proteccid de les rases

e  Utilitzaci6 de paviments antilliscants.
e Col‘locacié de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.

e Diferenciacio de les mesures de proteccio contra caiguda utilitzades en funcio de si es
protegeixen les persones, o als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i materials

e Col-locacio de xarxes en forats horitzontals
e Protecci6 de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)
e Us de canalitzacions d'evacuacio de runes, correctament instal-lades
e Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides homologades
o Col-locacid de plataformes de recepcié de materials en plantes altes
e Instal-laci6 de serveis sanitaris
Mesures de proteccié individual
o  Utilitzacid de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
o Utilitzacid de calgat de seguretat
e  Utilitzacié de casc homologat

e A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié o de proteccio
col-lectiva, caldra establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturd de
seguretat homologat, la utilitzacid del qual sera obligatoria. L'accés a les zones descrites i
als equips només esta autoritzat als operaris amb formacio i capacitacio suficient.

o Utilitzacio de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i
minimitzar el risc de talls i punxades
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o  Utilitzacid de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos
e Utilitzacio de mandils

e Sistemes de subjeccio permanent i de vigilancia duta a terme per més d'un operari en els
treballs amb perill d'intoxicacié. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

Mesures de proteccio a tercers

e Previsio de la tanca, la senyalitzaci6 i I'enllumenat de l'obra en funcio6 del lloc on esta
situada I'obra (entorn urba, urbanitzacio, camp obert). En cas que el tancament envaeixi la
calgada s'ha de preveure un sistema de proteccio pel pas de vianants i/ o vehicles. El
tancament ha d'impedir que persones alienes a I'obra puguin accedir a la mateixa

e Preveure el sistema de circulacio de vehicles tant a 'interior de 1'obra com en relacié amb
els vials exteriors

o [mmobilitzacié de maquinaria rodada mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de
carrega i descarrega

e Comprovacid de I'adequacio de les solucions d'execucié i preventives a l'estat real dels
elements (subsol, edificacions veines)

e Protecci6 de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.
S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres medics als quals s'hauran de
traslladar els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els
telefons i adreces dels centres assignats per a urgencies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el
rapid trasllat dels possibles accidentats.
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7. NORMATIVA APLICABLE
NORMATIVA DE SEGURETAT | SALUT

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE
DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
TEMPORALES O MOVILES

Directiva 92/57/CEE 24 Junio (DOCE:
26/08/92)

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION

RD 1627/1997. 24 octubre
(BOE 25/10/97) Transposici6 de la
Directiva 92/57/CEE

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES Ley 31/1995. 8 noviembre (BOE:
10/11/95)
Ley 54/2003. 12 diciembre

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE  (BOE 13/12/2003)

RIESGOS LABORALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION RD 39/1997, 17 de enero (BOE:

31/01/97) i les seves modificacions

MODIFICACION RD 39/1997; RD 1109/2007, Y EL RD 1627/1997

RD 337/2010 (BOE 23/3/2010)

REQUISITOS 'Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS
COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO

Orden TIN/1071/2010 (BOE 1/5/2010)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN ALTURA

RD 2177/2004, de 12 de novembre
(BOE: 13/11/2004)

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE RD 485/1997. 14 abril (BOE:
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 23/04/1997)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS RD 486/1997, 14 de abril (BOE:
LUGARES DE TRABAJO 23/04/1997)

En el capitol 1 exclou les obres de construccid, pero el RD 1627/1997

I'esmenta en quant a escales de ma. Modifica i deroga alguns capitols de la

“Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo™ (O. 09/03/1971)

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LEY 32/2006

LA CONSTRUCCION

(BOE 19/10/2006)

MODIFICACION DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION Y EL RD
1627/97, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES
MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

RD 604 /2006
(BOE 29/05/2006)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD I SALUD APLICABLES A
LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

RD 396/2006
(BOE 11/04/2006)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS
TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA
EXPOSICION AL RUIDO

RD 286/2006
(BOE: 11/03/2006)
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A
LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE
RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO LUMBARES, PARA LOS
TRABAJADORES

RD 487/1997
(BOE 23/04/1997)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS
AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE
VISUALIZACION

RD 488/1997.
(BOE: 23/04/97)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS
DURANTE EL TRABAJO

RD 664/1997.
(BOE: 24/05/97)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS  CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO

RD 665/1997
(BOE: 24/05/97)

DISPOSICIONES MfNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS
A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE
PROTECCION.INDIVIDIUIAIL

RD 773/1997.
(BOE: 12/06/97)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO

RD 1215/1997.
(BOE: 07/08/97)

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO

RD 614/2001
(BOE: 21/06/01)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES

CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A
AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO

RD 374/2001
(BOE: 01/05/2001). mods
posteriors (30/05/2001)

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

O. de 20 de mayo de 1952
(BOE: 15/06/52) i les seves

modificacions.nosteriors

DISTANCIES REGLAMENTARIES D’OBRES I CONSTRUCCIONS A
LINIES ELECTRIQUES

R. 04/11/1988 (DOGC 1075,
30/11/1988)

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

0. de 28 de agosto de 1970. ART. 1° A 4°,
183° A 291°Y ANEXOS 1Y II (BOE:
05/09/70; 09/09/70) correccid
d'errades: BOE: 17/10/70

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE
OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION
REFERENTE A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.

O. de 31 de agosto de 1987 (BOE:
18/09/87)
RD 836/2003. 27 juny, (BOE:

17/07/03). vigent a partir del 17 d’octubre
de 2003. (deroga la O. de 28 de junio de
1988 (BOE: 07/07/88) i la modificacio:
0. de 16 de abril de 1990 (BOE:
24/04/90))

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

0. de 9 de marzo DE 1971
(BOE: 16 117/03/71)
d'errades (BOE: 06/04/71)
modificacio: (BOE: 02/11/89) derogats
alguns capitols per: LEY 31/1995, RD
485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,
RD 665/1997, RD 773/1997 I RD
1215/1997

correccio
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S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN OBRES DE
CONSTRUCCIO

O. de 12 de gener de 1998
27/01/98)

(DOGC:

CASCOS NO METALICOS R. de 14 de diciembre de 1974  (BOE:
30/12/74): N.R. MT-1
PROTECTORES AUDITIVOS (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

PANTALLAS PARA SOLDADORES

(BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:
modificacio: BOE: 24/10/75

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD

(BOE: 03/09/75): N.R. MT-4 modificacio:
BOE: 25/10/75

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS

(BOE: 05/09/75): N.R. MT-6
modificacio: BOE: 28/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS.

NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES FACIALES

(BOE: 06/09/75): N.R. MT-7 modificacio:
BOE: 29/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS:
FILTROS MECANICOS

(BOE: 08/09/75): N.R. MT-8 modificacio:
BOE: 30/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS:

MASCARILLAS AUTOFILTRANTES

(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9
modificacio: BOE: 31/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS RESPIRATORIAS:

FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA AMONIACO

(BOE: 10/09/75): N.R. MT-10
modificacié: BOE: 01/11/75

A Oliana, 5 d"octubre de 2023

Robert Ribalta Sentoll
Arquitecte
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PLANOLS
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